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Vlyfazeni ze zakonného zdravotniho pojisténi,

tzv. Aussteuerung

Praktické informace pro zaméstnance v Sasku

Kazdy, kdo je na nemocenské dovolené déle nez Sest
tydni, dostdva misto platu nemocenskou z fondu
zdravotniho  pojisténi.  Nemocenska se  vyplaci
maximalné 78 tydnl. Pokud zaméstnanec vycerpa
maximalni narok na nemocenskou po 78 tydnech
(béhem tfi let), je tzv. , ausgesteuert”, tedy vyfazen,
odhlasen. Fond nemocenského pojisténi vas bude
informovat o tom, kdy nemocenska davka skondi.

Co se da délat, pokud jste byli vyrazeni?

Pokud jste byli vyfazeni, Ize podniknout ridzné kroky,
abyste zustali financné zabezpeceni:

1. Zazadat o podporu v nezaméstnanosti (ALG)

| kdyz nejste nezaméstnani v tradi¢nim slova smyslu,
mate Casto narok na podporu v nezaméstnanosti (od
Agentur fiir Arbeit), pokud stale nemdZzete pracovat. To
je mozné, pokud jste pro trh prace dostupni méné nez
tfi hodiny denné z dGvodu nemoci. V takovém pripadé
se uplatiiuje tzv. nafizeni o bezproblémovosti (podle §
145 SGB 111).

Pravni Uprava 0 navaznosti, tzv.
Nahtlosigkeitsregelung (§ 145 SGB Ill) zajistuje, ze
vyfazené osoby dostanou podporu v nezaméstnanosti,
i kdyz nejsou dlouhodobé schopné pracovat z dGvodu
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nemoci, jsou stale formalné zameéstnany u svého
zaméstnavatele a vycerpaly narok na nemocenské
davky. To plati v pfipad€, ze jsou pro trh prace
nedostupné z dlivodu svych zdravotnich omezeni. Aby
meéli ~ zaméstnanci  narok na  podporu v
nezaméstnanosti podle tzv. Nahlosigkeitsregelung,
musi se po vyfazeni (i kdyz pracovni pomér trva)
dostavit na urad prace, tedy Agentur fur Arbeit. Musi
prokazat, ze jsou stale prace neschopni.

Po dobu pobirani této zvlastni podpory v
nezaméstnanosti plati i nadale zdravotni pojisténi.
Prispévky do zdravotniho pojiSténi hradi Agentur fur
Arbeit.

2. Podat Zadost o diichod

Pokud je nemoc trvald, mize byt vhodné pozadat o tzv.
Erwerbsminderungsrente,  dlichod se  sniZzenou
vydéle¢nou schopnosti. Lékarska sluzba dichodového
pojisténi (Rentenversicherung) ovéfi, zda osoba jiz neni
schopna trvale pracovat alespon tfi hodiny denné.

Utad prace, tedy Agentur fur Arbeit, nebo dlichodové
pojiSténi ¢asto vyzaduji zdravotni prohlidku nebo Ucéast
na zdravotni rehabilitaci, aby podpofily obnoveni vasi
pracovni schopnosti nebo ur€ily, zda mate trvale
snizenou schopnost vydéle¢né ¢innosti.
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Dalezité: O dichod se snizenou vydéle¢nou schopnosti
je tfeba pozadat vcas, abyste byli finantné
zabezpeceni. Doporucuje se pozadat o n€j priblizné tfi
mésice pred koncem naroku na nemocenskou. Pokud
rozhodnuti o dlchodu se snizenou vydéle¢nou
schopnosti neni ke konci naroku na nemocenskou jesté
k dispozici, mohou zaméstnanci pozadat o podporu v
nezaméstnanosti na prechodnou dobu a nechat si
narok na podporu v nezaméstnanosti zkontrolovat v
souladu spravni Upravou o navaznosti, tzv.
Nahtlosigkeitsregelung  jako prechodnou  davku.

Co plati pro preshrani¢ni pracovniky, ktefi jsou tzv.
vyrazeni?

Pfeshrani¢ni pracovicimaji obvykle narok na davky v
zemi svého bydlist€, nikoli v zemi zaméstnani. Pokud
pracovni neschopnost trva a zdravotni stav se
nezlepSuje, existuji pro preshrani¢ni  pracovniky
obvykle tyto moznosti:

1. Podpora v nezaméstnanosti pro preshrani¢ni
pracovniky

V pripadech, kdy pracovni pomér trva a prispévky na
socialni zabezpeleni se plati v Némecku, plati obecné
némecké predpisy. To znamena, Ze preshrani¢né
dojizd€jici osoby mohou mit narok na podporu v
nezaméstnanosti podle davky v nezaméstnanosti
podle  pravni  upravy o navaznosti,  tzv.
Nahltlosigkeitsregelung, i kdyZ jsou stale zaméstnani

Pravni upozornéni o vylouceni odpovédnosti: Tato publikace
obzahuje vieobecné informace slouici k orientaci. Neni
mozZné prevzit odpovédnost za sprévnost viech obsaZenych
(idajd, ani z nich odvodit jakeékoliv préwni ndroky.
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u svého zaméstnavatele. V pripadech, kdy pracovni
pomér jiz skon€il, jsou preshraniéni pracovnici

povinni pozadat o podporu v nezaméstnanosti v zemi
sveho bydlisté, nikoli v Némecku.

Z tohoto ddvodu by se preshrani¢ni pracovnici méli
v€as obratit na prislusné instituce.

2. Dlchod se snizenou vydéle¢nou schopnosti
Erwerbsminderungsrente)  pro  preshranicéni
pracovniky:

Pokud se preshrani¢ni dojizdé€jici stanou trvale prace
neschopnymi, mohou obvykle jesté v Némecku pozadat
o ddchod se snizenou vydéle¢nou schopnosti, protoze
zde platili prispévky. Mdze vSak byt také nutné
konzultovat to s urady v zemi bydliSte.

DalezZité: Zaméstnanci by se méli v¢as poradit se svou
zdravotni pojistovnou, uradem prace a penzijni
pojistovnou (Deutsche Rentenversicherung DRV),
popf. CSSZ aby neztratili Zadné naroky a podnikli
spravné kroky.

V pripadé dotazli jsme k dispozici. Nase poradenstvi je
zdarma. NaSe kontaktni udaje a konzulta¢ni hodiny
najdete zde:

Vydavatel: BABS — Poradna pro zahranicni zaméstnance v
Sasku

Schiitzenplatz 14, 01067 Dresden

Tel. +49 351 8509 2730

info@babs-online.eu

www babs sachsen.de




